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max. 300 mm
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1 6104-0016 Schwenklager M / Swifel-Unit M 1
) 6110-6402-007 AL-Rundrohr @ 16X2.X40(.? schwarz eon.iert mit Abrutschsicherung  AL- 1
Tube @ 16X2X400 with slip out protection
3 6105-1201 Standard Rohrgelenk 16 mm / Sandard joint 16 mm 1
AL-Rundrohr @ 16X2X300 schwarz eloxiert mit Abrutschsicherun AL-
4 6110-6302-007 Tube @ 16X2)((Z)300 with slip out protection : 1
5 6180-0003 UDA PIN 1
6 6105-1205 Standard Rohrgelenk 16 mm / Sandard joint 16 mm 1
7 1141-0048 Lamellenstopfen 15mm / Lamelar plugs 15mm 3
8 1022-0635 Zylinderschraube M6X35 / Cylinder head bolt M6X35 1
9 1022-0640 Zylinderschraube M6X40 / Cylinder head bolt M6X40 1
10 1099-0039 5mm T-Griff Sechskantschlissel / 5mm T-Handle Allen Key 1
11 1099-0031 4mm Sechskantschlissel / 4mm Allen Key 1
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Beachten Sie zusatzlich das Dokument ,, Allgemeine Sicherheits- und Warnhinweise fiir ,,Mobile-Series”
Beachten Sie zusatzlich das Dokument ,,Reinigungs- und Desinfektionsrichtlinien”

Please also note the document “General safety and warning information for ,,Mobile-Series”
Please also note the document “Cleaning and Disinfection Guidelines”

Veuillez également noter le document « Informations générales de sécurité et d‘avertissement pour ,,Mobile-Series”
Veuillez également noter le document « Consignes de nettoyage et de désinfection »

Si prega di leggere anche il documento “Informazioni generali sulla sicurezza e avvertenze per il ,,Mobile-Series”
Si prega di prendere visione anche del documento “Linee guida per la pulizia e la disinfezione”

Tenga en cuenta también el documento “Informacion general de seguridad y advertencias para ,Mobile-Series”
Tenga en cuenta también el documento ,Pautas de limpieza y desinfeccion.

Observe também o documento “Informagdes gerais de seguranga e aviso para ,Mobile-Series”
Observe também o documento “Diretrizes de Limpeza e Desinfec¢ao”

Kérjiik, vegye figyelembe az ,,Altalanos biztonsagi és figyelmeztetd utasitasok az ,,Mobile-Series” cim{i dokumen-
tumotis.  Kérjiik, vegye figyelembe a ,Tisztitasi és fertGtlenitési iranyelvek” cimii dokumentumot is.

Lees ook het document “Algemene veiligheids- en waarschuwingsinformatie voor ,Mobile-Series”
Neem ook het document “Reinigings- en desinfectierichtlijnen” in acht.

Vzer ogsa oppmerksom pa dokumentet ,Generell sikkerhets- og advarselsinformasjon for ,,Mobile-Series”
Vzer ogsa oppmerksom pa dokumentet ,Retningslinjer for rengj@ring og desinfeksjon

Bemaerk ogsa dokumentet ,Generel sikkerheds- og advarselsinformation for ,Mobile-Series”
Bemaerk ogsa dokumentet ,Renggrings- og desinfektionsretningslinjer”

Observera dven dokumentet ,, Allman sdkerhets- och varningsinformation for ,,Mobile-Series”
Observera ocksa dokumentet ,,Rengorings- och desinfektionsriktlinjer”

Huomioi myds asiakirja ,,Yleiset turvallisuus- ja varoitukset ,,Mobile-Series”
Huomioi myds asiakirja ,,Puhdistus- ja desinfiointiohjeet”
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